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-fappia 1o ftato vofiro, ¢ confoli i cuori voftri. ~

SP Infieme col fedele ¢ caro fratello Onefimo, ilquale & de’ vo-
ftri : efi vi faranno affaper tutte le cofe di qua.

9 Ariftarco, prigione meco, vi faluta : ‘cosi anchora Marco; il
cugindi Barnaba ; intorno alquale hauete riceuuto ordine:: fe vie-
ne a voi, accoglietelo. .

10 E Jefu, detto Jufto, i fon della Circuncifione : quefti
foli fan gli operai nell’ opera del Regno di Dio, iquali mi fono Rati
di conforto. : } .

11 Epafra, cb’? de’ voftti, feruo di Chrifto , vi faluta : combat-
tendo fempre per voi nell’ orationi , accioche ftiate fermi, perfet-
ti, ¢ compiuti in tuttala volonta di Dio. :

12 Percioche io gli renda teftimonianza, ch’egli ha un gran ze-
Io perv&:i, e per quelli chefonoin Laodicea , € per quelli che fonein
Hierapoli -

13 Pﬁ diletto Luca il medico , ¢ Dema, vi falutano.

14 Salutatei fratelliche fono in Laodicea,e Ninfa,e1a Chiefa cb’é
O mando quefc epifola arh iaalecta appo voi, fute che

15 E, quandoqueft’ epiftola fara ftataletta appo voi, .
fia azxcho?am letta :?eua CehPicfa de’ Laodicefi: ¢ cbg ﬁchota voileg-
giate quella chevi fard mandata da Laodicea, L

16 Editead Archipgo, Guarda al minifterio, che tu hai riceuu-
to nel Signore : accioche tul’adempi. S

17 Ilfaluto, féritto di man propiadi me Paolo. Ricordatewide®
miei legami. Lagratiafi4convoi. Amen.

Frferittada Roma & Coloffifs, ye) Tichico, ed Onefime. '

——t—

LA PRIMA EPISTOLA
i

S.PAOLO APOSTOLO

TESSALONICESL

S Paolo, comenarra S. Lﬁm Fat, 17. hauea, perla
. fuapredicasione ,conuertiti allafede alcuni Fudei, e
Bb 4 molti
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malsi Gentili , in Teffalonica , citta di Macedonia. Mas
erla violensaper[ecurione , moffa contr’ alui da’ Fudei>
egli fu coftretso di partirfene {r«mmmmte. Laonde ha-
uendo poco appreffo intefo che guella pouera Chicfa na-
[feenteera grauemente trauagliata di perfecutioni  bauca
loro mandarod’ Atene ’I?mo;eo, Zﬁgtiﬁcﬂ_arla > ed inna-
nimarla aperfencrania. E ej]{: odaeffo flatoraggua-
gliatodel ]l:;icee lodeuole ftato di quella, le fc{x?uc qui%% E-
iStola : nellagualedi prima entrata egli vende gratiea
Dio,elaude & Teffalonicefi , dellalor prontezzaed alle-
grezzaariceuer ! Enangelio : ¢ dellalor [ede, carita.e pa-
tienza, nellaprofelfione d effo : fecondoche , con ogni leal-
ta , fludio , efficacia, ed affesto cordiale » egli bauea loro
annuntiato, ed infegnato. Poi gli confola nelle loro afflit-
sioniper Uefemplo di Chrifto,di [¢ fleffo, edelle Chicfe del-
" laFudea: edichiaraloro che effendo flatoimpedito d’cfe-
ire ardente difiderio ch’ egli hauea di vifitargli , bauca
’iuio mandato Timoteo : pcrgl cui relatione egli era flaro
Sfingolarmense confolao: onde rende dinsosio gratie a Dio,
regandolo ch’accrefcaloro i fuoi doni » ¢ gli confermi infi-
no al fine. Appreffo lgli ¢forsa 4 fantitaracarita, ed a pa-
ce: ad impiegarfi in lodeuoli efercitij della vita: ad afte-
nerfi darjvtno%crati Lamenti e cordogli perli morti ; eda
confolarfi nella ferma fperanza della beasa rifurretsione,
La cui maniera egli difcriue < infegnando che , quantunque
il tempo della venuta di Chrifto izfiudicio jg‘:mﬁwyo,
pure daogni fedele dee afpestarfi ad ogni hora s eon vigi-
lanzaye /§nﬂm preparatione. Ed infine, dopo diuerfi fansi

precestiy ed eforeationi gli falusa, ¢ benedice.

" CAP.
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CAP. 1
L Apofbols, falstatii Teffulonicefi, 2 rendegratie a Diodellalor coms-
::ggm, f:lde sedaltre egcgkn:i 'vm:) 5 pm!omg loro dalloSpirito fanto,
m ‘;:c:m : fu: Z’u:vﬂm. : 7 '&m,d:nlg:{m: mondo, erano ds gran-

4 Sapendo, fratelli amati da Dio, la voitra clettione.

Concid fia cofa che’l noftro Euangelio non fia ftato inuerfo
voi in parola folamente, mha anchora in virtis, ed in Ifpirito fanto,
ed in molto accertamento : ficome voi fapetequali fiamo ftati fra
voi per amor voftro. )

6 Evoi fiete flati imitatorinoftri, e del Signore, hauendo ri-
ceuuta la Parola in molta afflittione , con allegrezza dello Spirito

anto. - .
% Talche fiete ftati efempli a tutti i credenti jn Macedonia, ed

Acaia. S . .

8 Percioche non fol da voi & rifonatala suola del Signore nel-
1a Macedonia,e nell’ Acaia : maanchorala fede voftra, laquale he-
uete inuerfo Iddio ¢ ftata diuolgata in ogni luoge : talche non hab-
biam bifogno di dirne cofa alcuna.. -

9 Concio fia cofach’eglino fiefli raccontino dinoi , qualeen-
trata noi habbiamo hauuta appo voi, e come vi fiete conuertiti da-
gl'idoli a Dio, per fernire al’ iddioviuente,evero. - .

16 E per afpettar da’ cieli i1 fuo Figliuolo, ilquale egli ha rifuf-
citato da’ morti : cioé, Jefu, checilibera dall’ ira a venire.

CAP 11

L Apeflolorammemora & Te[[ulanicefs ton quantd efficaci 4, xelo, finceri-
td , manfuetudine, earitd; e /g;m s bauea IZ:: pred;gza I Buangelio : 13
vingratiando Iddio ch’ efli altresi Ihavefferoviceunto come fi conmeninase
che quellomoflrafft La fua wirts nelle lors afflittioni : 17 poi dichiaralore
il fuogran defideriod; rinedergli. . g
Ercioche voi fiefli fapete , fratelli, che la noftra entrataappo
voinon ¢ ftata vana. : :
Bb g 2 Anazi,
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2 Anzi, benche prima haueffimo, come fapete, patito , e foffi-
mo fRati ingiuriati in Filippi,pur ci fiamo francamente innanimati
nell’ 1ddio noftro , da annuntiaruil’ Enangelio di Dio con molto
combattimento. )

Concid fia cofa chela noftra efortatione non fie procedusa da
inganno, ne da impurita : e non fie flaracon fraude.

Anzi, come fiamo ftati approuati da Dio, per fidarci I'Euan-
gelio ; cosi parliamo,non come per piacere agli huomini,ma a Dio
che proua i noftri cuori. . . . .

§  Perciocheanchora noi non habbiamo giammai ufato parlar
lufingheuole, come voi fapete; ne occafiond’ auaritia : Iddio ne?
teftimopio. . o . .

6 Necercato gloria dagli huomnini, ne da voi, nedaaltri : ben-
che poteflimo ufar grauiti, come Apoftoli di Chrifto.

7 Mafiamo ftati manfueti fra voi,come una balia ch’alleua te-
neramente i fuoi propi figlivoli.

In quefta maniera, hauendoni fommamente cari, erauamo
moffi di buona volonti a comunicarui,non fol ’Enangelio diDio
'maanchora le noftre propie anime : concio fofle cofa che ci fofte
dilmi. . . . P .

9 Percioche, fratelli, voivi ricordate della noftra fatica, ¢
trauaglio : conci6 fia cofa che, lauorando giorno e notte, per non
grauarcalcun di voi, habbiamo predicato appo voi ' Euangelio di
Dio. o ‘

. TG Voi fiere teftimoni, e Dio anchora, eome ci fiam portati fan-
tamente, ¢ giuftamente, ¢ fenza biafimo , inuerfo voi che credete.

11 Sicomevoi fapete che, comeun padrei fuoi figliuoli, noi-
habbiamo efortato, e confolato cidlcun di voi. :

12 E proteftato che caminiate condegnamente aDio,che vi chi-
ama al fuo Regno, ¢ gloria. : C

13 Per cio anchora, noi non reftiamo di rendergratie a Dio, di
cio che,hauendoriceuuta da noila parola della predication di Dio,
voi I'hauete raccolta, non comeparola d’huomini; ma, ficomee
veramente,ceme parola di Dio, laquale anchora opera efficacemen-
tein voi checredete,

14 Gonciofia cofa che voi,fratelli,fiate diuennti imitarori delle
Chiefedi Dio, che fon nella Judea, in Chrifto Jefu : perciochean-
chora voi hauete fofferte da que’ della voftra natione le medefime
cofech’eﬂidae’a]udei. .

15 Iqualied hanno uccifo ilSignor Jefis,ed i lor propi profeti; e
i hanno fcacciati, e non piacciono a Dio , € fon contrari a tutti gli
huomini. _ :

16 Diuietandoci di gﬂaxe 2’ Gentili, accioche fieno faluati:
affin di colmar fempre le mifirade’ lor peccati: horl'ira € venuta
fopra loro fino all’ 0. ,

17 Hor noi, fratelli, orbati di voi per un momento di tempo, di
faccia, e non di cuore, ci fiam vie pits fudiati di veder la voftra fac-

&a, con molto difiderio- :
' 18 Per
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+ 18 Per cio, fiam voluti, io Paolo almeno,una e due volte venire
a voi : ma Satanaci haimpediti. e
19 Percioche, qualeé |a noftra fperanza , od allegrezza, o coro-
nadigloria? non fiere deffa anchora voi, .nel cofpetto del Signor
noftro Jefu Chrifto, nel {uo auuenimento ? :

20 Concid fia cofa che voi fiatela noftra gloria, edallegrezza,

.

CAP 117~ -

. Puolo awmifa i Teffdonicefi 5 che per foddssfare alla fua affettione e fol-
Iecitwdine inuerfo loro {lmﬁu loro l'mg:’gi mandato Tr'm{t.n ». 6 ‘dalguale
bauendo baxutalietarelatione di loro, eva fRato grandemente confolato ¢
enderingratia 1ddio,pregandole che poffs anchora vederglise b egli insanie

g5 confermsi infino ul fime, ed accrefcalore s fisci doms. - :
Ez cio, non‘potendo pit fofferire, hauemmo a grado d’ effex
lafciati foli in Atene. . o

2 E mandammo Timoteo, noftro fratello, € miniftro di Dioe
nofiro compagno d’ opera nell’ Euangelio di Chrifto, per confer-
‘marui, ¢ confortarwi intorno allla voftra fede. Yoo

3 Acciocheniuné foffe commoflo in quefte afflittioni : concid
fia cofa che voi fteffi fappiate che noi fiam pofti a quefto. -

4 Percicche, etiandio quando erauamo appo voi, vi predice-
?amo che faremmo afflitti : ficomeanchora ¢ auuenuto , e vois

apete. . :

’ I; Per cio anchora, non potendo pit fofferire, io lomandai sper

conofcer la fede voftra: che ralhora il ‘Tentatore non v’ haueffe ten~

tati, ¢ 1a noftra fatica non fofle riufcitavana. . D
Hor al prefente, effendo Timoteo venuto davoi anoi, ed

hauendoci rapportate liete nouelle della voftra fede, ecarity 3 %

‘che voi hauete del continuo buona ricordanza di noi , difiderando

grandemente di vederci, ficomeanchoranoivoi: ,

7 Percio, fratelli, poifiamo flati confolati di voi, intuttata .
noftro afflittione, ¢ neceffita, per la voftra fede. oot

8 Concid fia cofa c’hora viuiamo, fe voi ftate fermi nelSignore.

Percioche, quali gratie poffiam noi render di voi 2 Dio,
tutta allegrezza , dellaquale ci rallegriamo per voi , nel cofpetto
dell’ 1ddio noftro ? ' o

10 Pre‘ga ndo‘intentiflimamente, notte, ¢ giorno,di poter veder
Ia vf:nﬁra ccia, ¢compierle cofe che mancano anchoraalla fede
voftra.

11 Hor Iddio fteflo, Padre noftro, ¢l Signor noftro Jefis Chri-
fto, addirizzi il noftro camino a vof, ‘

12 E’'l Signore ¢’ accrefca, efaccia abbondarein cariti gliuni
inuerfo glialtri, ‘edinuerfo tutti 3 come noianchora abbosdicmo
inuerfo voi. :

13 Per raffermare i vofiri cuori,accioche fieno irriprenGbili in fan-
titd,nel cofpetto di Dio, Padre noftro,all” auuenimento del Signor
noftro Jefu Chrifto, con tusti i fuoi fanti,” Amen. CAP

'
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- ) CAP 1111
S.Pavloefertas Teffalomicefs afuntita divita, fchifandsogni i
"."‘“M{; 9 “'gfﬂ“\:, 11 apace,ed adi ir [},d,?‘mgﬁ”” tecia

[enmanella [uavocatione s 1
{adogli per limorti yegli cm}olf;:
owi ordine e maniera egls defcrine.
El rimanente adunque, fratelli, noi vi preghiamo,ed efortia-
mo nel Signore Iefus, che, come hauete da noi riceunto come
vi conuien caminare, ¢ piacezea Dio, in cievie pilt abbondiate.
2 Perciochevoi fapete quali comandamenti v’habbiamo dad
perlo Signore Jefu.
Concid fia cofa che quefta fia 1a volonti di Dio , 4od, la vo-
fira fantificatione : acciochev'aftegniate dalla fornicatione.
E che ciafcun di voi fappia poffedereil fao vafo in fantifica-
tlone, ed honote. )
s Nonin saftione di concupifcenza,come i Gentili,iquali non
conofcono Iddio. ; :
& E cheniuno opprefi il fao proffimo,ne Fx faccia frode negli
affaridi gueflavira : percioche if Signore é il vendicator di tutte
ucftecofe: ficomeanchora v’habbiamo innanzi detto, eprote-

ato0.

4. Concid fia cofa che Iddio non ci habbia chiamati ad im-
monditia, ma a fantificatione.

8 -Per cio, chi fprezza queflecsfe, non ifprezza un huomo, ma
1ddio, ilqualeanchora ha meffo il fuo Spitito fantoinnoi.

9 Hor,quant’¢ all’ amor fraterno,voinon hauete bifogno ch'io
venefcrina: percioche voi fiefli fieteinfegnati da Dio ad amarul
gliuniglialtri. . .

" 10 Percioche lo fteffo fate voi anchora inucrfo tuttii fratelli,
che fono in tiitta la Macedonia: hor v'efortiamo, fratelli , che i cio
vie pit abbondiate. .

11 E procacciate findiofamente di viuere in quiete , e difarci
fattivoftri, dilauorar conle propie mani, ficome v’habbiamo
ordinato. . )

" 12 Accioche caminiate honeftamente inuerfo que’ difuori,e
non habbiate bifogno di cofa alcuna. :

13 Hor, fratelli, noi non vogliamo che fiate in ignoranza intor-
no 2 quelli che dormono : accioche non fiate contriftati, come ghi
altri che non hanno fperanza. <

14 Concio fia cofache, fecrediamo che Jefn & morto , ed e =i-
ﬁ:(}:xtato; Iddio anchora addurra con lui quelli che dormono in

15 _Percioche noi vi diciamo quefto per parola del Signore, che
noi viuenti, che farem rimaf fino alla venuta del Signore, nonan-

0 innanzi a coloro chedormono. : )

16 Percioche il Signore ifteffo, con acclamation di conforto,

eon voce d’ Arcangelo, e con tromba di Dio, difcendera dnlcmkil :
: ~ ¢ quelli

1i ammouifce ds fernar mifura ue’ lor
§la_ﬂmm della{m‘ rifurreteionesil

.
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¢ quelli che fon morti in Chrifto rifufciteranno primieramente.
17 Poi noi viuenti, che farem rimafi , fazemo infieme con loro
rapiti nelle nuuole, afcontrare il Signore nell’ aria: ecosi faremo
fempre col Signore. .
xg Confolateui adunque gli uni gli altri con quefte parole.

CAP. v

3. Posols ammonsifee s Telalomiccs di nen ricercar pev vana cxviasitd il
po della vennta ds Chriflo, ma &’ Warla ad ogns momentoshen prepa-
vatiyfeconds lalor vecatione, ela grasia riceunta de Dio: 12 egliefortaa
vendereil dowere, e la vinerensa & lor paflori , 14 ed adefercitar ghs ]
‘lk”‘ caritdy e d altrevirts Chrifliane : 16 eper finey gli benedice 5 ¢ fa-
Htde
Or. quant’ ¢ atempi, edalle fragioni, fratelli , voi non ha-
uete bifogno che ve ne fia fcritto.

2 Concid (gl cofa che voi ftefli ﬁ:fyiate molto bene,che’l gior-

no del Signore verra come un ladro di notte.
Percioche, quando diranno, Pace, ¢ ficurtd : allhora difubi-
to fopraggiugnera loro perditione, comeidolori del parco alla

-donnagranida: e non ifcamperanno punto, B
4 Mavoi, fratelli , non fiete in tenebre, si che qnel giomovi
_colga, a guifa di ladro. L

§ + Voi tutti fiete figliuoli di luce, ¢ figliuoli i giomo : noinon
fiam della notte, ne delle tencbre. . . .

6 Petcio, non dormiamo, come glialtri : ma vegghiamo, e
fiamo fobri. :

5 Percioche coloro che dormono dormono di nott®, ¢ colord
ches’inebbriano s’inebbriano dinotte. .
'8 Manoi, effendo figlinoli del giorno, fiamo fobri, veftiti
dell’ uf bergo della fede , edella carita : eperelmo, della {peranza
della falute. . i

9 Concid fiacofa ch’1ddio nonci habbia poftiadira, maad
acquifto di falure, per lo Signor noftro Jefu Chrifto.

1 Ilquale & morto per noi, accioche, o che vegghiamo , oche
dormiamo, vigiamo infieme con lui. )

11 Per cio, confolateui gli uni gli altri, ed edificate'unTaltro,
come anchora fate. .

12 Hor, fratelli, noivi preghiamo di riconofcer coloro chefra
voi faticano , e che vi fon prepofti nel Signore , ¢ che v'ammonif-

no.

13 Ed’hanergli in fomma ftima in carit3, per I’ opga loro. Vi-
uete in pace fra voi. X

lg Hor, fratelli , noi velortiamo ch'ammoniate i difordinati,
confortiate i pufillanimi, foftentiatei deboli, fiate patienti inuerfo
tutti. : »
15 Guardate che niuno renda mal per male ad alcuno: anzi pro-
eacciate fempreil bene, cosi gli uni inuerfo gli altsi, come inuerfo
tutti. 16 Siate
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16 Siate fempre allegri

xz Non rdtatermai ;orarc. " .

18 In ognicofa rendete gratics percioche tale ¢ 1a volont} di
Dioin Cl:)r‘iﬁo Jefu inuerfo vgoh pet

19 Non llf‘_'pegnenc lo Spirito. .

20 Non ifprezzate le profetic.

21 Prouate ogni cofa, ritencte il bene.

22 Aftencteurda o%m' apparenza di male.

23 Hor I'Iddio della pace vi fantifichi egli fteffo tueti intieri : e
fia conferuato intiero il voftro {pirito, ¢ 'anima , €'l cotpo, fenza
biafimo all’ auuenimente del Signor noftro Jefu Chrifto.

24 Fedeleé colui che vi chiama, ilquale anchora lo fari.

zg Fratelli, pregate per noi.

26 Salutate tutti i fratelli con un fanto bacio.

27 lovi ﬁ:onﬁiu:o pet lo Signore , che queft’ epiftola fia lettaa
tutti i fanti fratelli. i

28 La gratiadel Signor noftro Jefu Chrifto fiacon voi. Amen.

Laprima & Teffulonicef fi ferittad Asene.

LA SECONDA EPI.S'I.’OLA
S.PAOLO APOSTOLO

9

TESSALONICESL.

X Uefta Epiftolaé quafi del medefimo fuggetto che la
Q pr':lzede){t{.’ Pe;?c?o{l;e r aipq/?olo{ﬁ%n basendo
anchora petuto vifirarei TefJalonicefs, [criue lovo dinsouo
guefta feconda, per confolargli , confermargli , efortarghi,
€ corveggergli. - E prima , commenda la lor fede , ca-
titd » coftanza, e patienzanelle perfecusioni : e gli forti-
Sfica, pregando Id ioche gli piaccia compi:rcl’opemf;;a in
. 0ro,



